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- Erasmus+ gAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramci programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY —2017-1-SK01-KA101-034962

Této zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva®) je uzatvorena medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovensk4 akademicka asocidcia pre medzindrodni spolupracu

Nirodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Ob¢ianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentira (d'alej len ,,NA“), ktort na tcely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodové, vykonna riaditel’ka, a ktord vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej
komisie (d'alej len ,,Komisia®),

a na druhej strane:

»prijemca grantu‘

Plny nazov institicie Zakladna $kola sv. Andreja Svorada a Benedikta,
Skalité 729

Oficidlna pravna forma St LT ng Doy

Oficialna adresa Ustredie 729, 023 14 Skalité

E-mail edispilova@centrum.sk, jana.kubankova@seznam.cz

ICO 30232228

DIC 2020550994

PIC ¢&islo 945788704

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Edita Spilova, riaditel’ka Skoly.

' NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,Erasmus+*:
program Unie pre vzdelavanie, odborna pripravu, mladeZ a 3port, a ktorym sa zruSuji rozhodnutia &. 1719/2006/ES, &. 1720/2006/ES a €.
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie
SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohéach:

Priloha I V3seobecné podmienky

Priloha Il Opis projektu, Odhadovany rozpocet

Priloha Il Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V. Formulare zmliv pouzivané medzi prijemcom a Gi¢astnikmi,
ktoré tvoria neoddelitel'na si¢ast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maju prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,VScobecné podmienky* maju prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy III maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L.

V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpoget* ma prednost’ pred ¢ast'ou ,,Opis projektu®.
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Novy pristup (dalej len
»projekt™) v rdmei programu Erasmus+, KIi¢ov4 akcia 1: Vzdelavacia mobilita Jjednotliveov,
ako sa popisuje v Prilohe II.

L1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu konajiic na
vlastnii zodpovednost'.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1  Zmluva nadobuda platnost a G&innost v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podla § 2 zakona ¢&. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplnenie niektorych zékonov (zdkon
o slobode informacif). V tomto pripade zmluva nadobiida u&innost diiom nasledujicim po dni
Jej zverejnenia spésobom stanovenym zékonom ¢. 211/2000 Z. z. v zneni Uc¢innom ku driu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podl'a § 47a ods. 4 zikona &. 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik v zneni neskorsich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat’ NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat nalezitosti podla § 5a ods. 12 zdkona
€. 21172000 Z. z. alebo &estné prehlasenie o tom, e nie je povinnou osobou podla § 2 zakona
¢. 211/2000 Z. z.

L.2.2  Trvanie projektu je 12 mesiacov. Projekt zadina 01.06.2017 a kongi 31.05.2018.
CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximilna vy$ka grantu je 4 270,- EUR.

[3.2 Grant md formu jednotkovych prispevkov a refundécie opravnenych realnych
nakladov v silade s nasledujucimi opatreniami:

a) oprévnené naklady Specifikované v Prilohe III,
b) odhadovany rozpocet 3pecifikovany v Prilohe II,

¢) finan¢né pravidla 3pecifikované v Prilohe I11.
1.3.3 Presuny v ramci rozpoétu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok I1.13, stropy uvedené pre kazdu rozpodtovh kategdriu
v Prilohe IV a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe II, prijemca
moze upravit' odhadovany rozpoget uvedeny v Prilohe II prostrednictvom presunov medzi
roznymi rozpo¢tovymi kategériami bez toho, aby sa tito Gprava povazovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle &lanku I1.13 reSpektujic nasledujice pravidla:

a) Prijemca je oprdvneny presunit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na organizacni
podporu do rozpottovych kategérii cestovné naklady, individudlna  podpora
a poplatky za kurz.

b) Prijemca je oprévneny presunat max. 50% prostriedkov pridelenych na cestovné
naklady, individudinu podporu a poplatky za kurz medzi fymito troma rozpoctovymi
kategoriami.
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¢) Prijemca je opravneny presunat prostriedky z akejkol'vek rozpoétovej kategorie do
kategorie podpora Specidlnych potrieb, aj ked povodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na tito podporu, ako je uvedené v Prilohe II.

¢LANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuju sa nasledujuce podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby

Narodna agentura je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,

- platbu zostatku, na zéklade yiadosti o platbu zostatku ako je uvedené v &lanku 1.4.4.
1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnat' prijemeovi potiato&nii hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentlry az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dna nadobudnutia platnosti
a Géinnosti zmluvy prvu splatku predfinancovania vo vyske 3 416,- EUR, ktora predstavuje
80% z maximalnej sumy 3pecifikovanej v &lanku 1.3.1.

143 Priebezné spravy a dalSie splatky predfinancovania
Tento ¢lanok sa neuplatiiuje pre projekty s trvanim 12 mesiacov.
L4.4 Zavereéna spriva a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskér do 60 kalendarnych dni po termine ukonéenia projektu $pecifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit zévereéna spravu o realizacii projektu. Sprava musi
obsahovat’ informécie, ktoré si potrebné na zdévodnenie vysky Ziadaného grantu na zéklade
jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundacie jednotkovych nakladov, alebo
skutogne vynalozenych opravnenych nakladov v sulade s Prilohou I11.

Zavereéna sprava bude povazovana za yiadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit’, zZe informacie uvedené v Zziadosti o vyplatenie zostatku si
aplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynalozené ndklady mozno
povazovat' za opravnené v sillade so zmluvou a Ze ziadost o platbu je podlozena primeranymi
dopliiujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit v shvislosti s kontrolami

alebo auditmi podra &lanku I1.27.
1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysnu cast opravnenych nakladov vynalozenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Nérodnd agentira ur¢i splatnd sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy
predfinancovania z koneénej vysky grantu, stanoveného v stlade s €lankom 11.25. V pripade,
7e celkova vyka predfinancovania je vysdia ako koneénd vyska grantu, stanoveného v sulade
s ¢lankom 11.25, platba zostatku méa formu dlznej sumy, ako je uvedené v &lanku 11.26.
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V' pripade, Ze celkovd vySka predfinancovania je niZSia ako kone¢nd vyska grantu
stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25, narodna agentira je povinna vyplatit' platbu zostatku
najneskér do 60 kalendérnych dni odo dfia doru¢enia dokumentov ako je uvedené v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Platba podlieha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Gplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnd suma v8ak moéze byt zapolitana bez suhlasu prijemcus akoukolvek inou dlZznou
sumou zo strany prijemcu voci narodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu.

I.4.6 Oznamovanie splatnych siim
Nérodna agentura je povinna zaslat’ prijemcovi formélne oznamenie:

a) potvrdzujice vysku splatnej sumy, a

b) 3pecifikujice, &i sa ozndmenie tyka d’al3ej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je ndrodné agentira taktie? povinna $pecifikovat’ koneént vysku
grantu stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentiira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodni agentdru od jej platobnej povinnosti voéi
prijemcovi.

I.4.8 Jazyk Ziadosti o platby a sprav
Prijemca je povinny predlozit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepo¢et na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Ucty v eurdch, prepodita naklady vynaloZené v inej mene na
eurd podla svojich beznych Gétovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné ity v inej mene ako euro, je povinny prepoéitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurépskej Gnie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v def, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat’ platby v EUR.
L4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuji za uskutoénené v defi ich odpisania z uétu NA, ak vnatrostatny pravny
poriadok nestanovuje inak.



Verzia 2017 Cislo zmluvy: 2017-1-SK01-KA101-034962

1.4.12 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znasaju takto:

a) naklady na prevod, ktoré si Gi¢tuje banka NA, je povinnd hradit’ NA,
b) nédklady na prevod, ktoré si (i¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca,

¢) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeSkania

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca ma narok na
arok z omeskania. Splatny Grok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vnitro§taitnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny trok musi byt’ stanoveny v salade so sadzbou,
ktord Eurépska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné opericie v eurach
(,,referenénd sadzba®), zvySend o 3,5 bodu. Referen¢na sadzba je sadzba platna v prvy den
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v salade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s ¢lankom 11.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa poéita za obdobie odo diia nasledujiceho po datume splatnosti az do dila
skuto&ného splatenia vratane, podla ¢lanku [.4.11. NA splatny trok neberie do Uvahy na
G¢ely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypo¢itany trok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktora predloZi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.

CLANOKL5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukazat v eurdch na bankovy ucet alebo poducet prijemcu.
Prijemca zaSle nirodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom uéte, ktord musi obsahovat’ nasledujice Gdaje:

nazov banky,

presny nazov majitela bankového G&tu (musi byt totozny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového uétu (vratane kédov banky),

IBAN kod.

Tento G&et alebo podiidet musi jednoznaéne identifikovat’ platby zaslané narodnou agenturou.
CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kond ako prevadzkovatel podla ¢lanku IL7, je: Slovenskd akademicka
asocidcia pre medzinirodnl spoluprdcu — Narodna agentira programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odbornu pripravu.
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I.6.2 Kontaktné idaje NA

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodn spolupracu

Narodna agentlra programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornti pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonnd riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné idaje prijemcu

Akékol'vek komunikacia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zasland na uveden(
adresu:

Zéakladna 8kola sv. Andreja Svorada a Benedikta, Skalité 729
Mgr. Edita Spilova

riaditel'ka skoly

Ustredie 729

023 14 Skalité

edispilova@centrum.sk
CLANOKL7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest G¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost' a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpelit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahrani¢i.

CLANOK 18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v ramci projektu, tieto materialy je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami’.

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat online néstroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vietkych
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitdim v ramci projektu, vyplnit' a podat’ zdvereénu
spravu.

Prijemca je povinny minimalne raz mesac¢ne vlozit' a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajice sa ucastnikov a mobilitnych aktivit.

A Volna licencia - sposob, akym vlastnik diela dava sihlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuja rézne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si moZe slobodne vybraf
konkrétnu licenciu, ktord bude pouZivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt’ pridelena ku kaZdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moze pouzit Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus—plus/oroiects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v stilade s indtrukciami, ktoré st na nej uvedené.

CLANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v €lanku I11.11.1, pism. ¢) a d) sa neuplatiiuja.

CLANOK L11 DQPLNUJI'ICE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITECNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok I1.8, vo vetkych ozndmeniach a publikdciach je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmust. Instrukcie pre
prijemcu atretie osoby s dostupné na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-

identity_en
CLANOK .12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizdcie projektu prijemca musi poskytnit podporu ucastnikom, tato
podpora musi byt v salade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspofi nasledovné informéacie:

a) maximalna suma finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucéastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finanénej podpory,

c) aktivity, na ktoré 0&astnik méZze ziskat finanéna podporu, na zaklade presného
zoznamu,

d) ur&enie os6b alebo kateg6rii 0s6b, ktoré méZu podporu ziskat,

¢) kritéria na poskytnutie finanénej podpory.
V stlade s dokumentmi uvedenymi v Prilohe V, ak relevantné, prijemca je povinny:

- previest finan&nii podporu pre rozpoctové kategérie cestovné naklady/individualna
podpora/poplatok za kurz v plnej vyske ugastnikom mobilitnych aktivit pri
uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnat finanéni podporu  pre rozpoltové kategorie cestovné
naklady/individudlna podpora/poplatok za kurz aéastnikom mobilitnych aktivit vo
forme pozadovanych sluzieb pre cestovné naklady/pobytové naklady/kurzy.
V takom pripade prijemca je povinny zabezpetit, Ze 'poskytnutie sluzieb pre
cestovné naklady/individudlnu podporu/kurzy bude spliiat’ potrebné Standardy
kvality a bezpec¢nosti.

Prijemca mdZe kombinovat tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpedi spravodlivé arovnakeé zaobchadzanie so vsetkymi ucastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdu moznost musia byt pouZité pre rozpoctoveé
kategérie, na ktoré sa dana moznost’ uplatiiuje.
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CLANOK L.13 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre Gcely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia® je potrebné chapat’ ako ,Nérodna agentira®, termin ,,akcia“ vo vyzname
wprojekt” a termin ,,jednotkovy naklad*“ ako ,,jednotkovy prispevok®.

Pre tcely tejto zmluvy, v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
pojem ,.finan¢ny vykaz* je potrebné chapat’ ako ,,rozpoctova ast’ spravy™.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek €lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku
[1.27.8. a v ¢lanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu“ je potrebné chapat ako odkaz na ,,NA
a Komisiu®.

V ¢lanku 11.12 pojem ,finanéna podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora® a pojem ,tretie
osoby* ako ,,0c¢astnici®.

2. Pre G¢ely tejto zmluvy, nasledovné ¢asti Prilohy I — VSeobecné podmienky, sa neuplatiiuji:
¢lanky I1.2. d) ii), 11.12.2, 11.13.4, 11.17.2.1 h), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, bod c)
Siesteho podparagrafu ¢lanku 11,25,3, ¢lanok 11.27.7.

Pre ucely tejto zmluvy, pojmy , prepojené subjekty“, , priebeind platba”, | pausdlny
prispevok®, |, jednotkovy prispevok® sa neuplatiiuju, ak si uvedené vo VSeobecnych
podmienkach.

3. Clénok I1.7.1 je potrebné chéapat’ nasledovne:
»11.7.1 Spracovanie osobnych idajov NA a Komisiou

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat’ v silade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vsetky osobné udaje uloZené v IT nastrojoch, ktoré poskytla Eurépska komisia, musi
NA spracovat’ v stlade s Nariadenim ¢. 45/2001°.

Tieto Gdaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v ¢lanku 1.6.1
vyhradne na ¢ely vykonavania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
za Celom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v sulade s ¢lankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost' postupenia tychto
Gdajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vzt'ahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca mé pravo na pristup k svojim osobnym tdajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otazok tykajicich sa spracovania jeho osobnych Gdajov musi
obratit’ na prevadzkovatel'a uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Akékol'vek osobné udaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat’ v stlade
s Nariadenim ¢&. 45/2001.

Prijemca mé pravo kedykol'vek sa obratit' na Eurdpskeho dozorného uradnika pre
ochranu tdajov*.

* Nariadenie & 45/2001 Eurépskeho parlamentu a Rady z 18 decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
udajov indtiticiami a organmi spolo¢enstva a o vol'nom pohybe takychto udajov,
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4.V ¢lanku I1.9.3, ndzov a pododsek a) prvého odseku je potrebné chépat nasledovne:
»I1.9.3 Prava vyuZivat’ vysledky a existujiice priva zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat vysledky projektu:
a) na vlastné ucely a najmd na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre
intiticie Unie, agentiry a orgény a indtiticie C&lenskych Stitov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poétom képii.

Pre zvysnl Cast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na ,Uniu“ je potrebné chapat’ ako odkaz na
»NA a/alebo Uniu®.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chépat’ nasledovne:
»Prijemca musi zabezpecit', aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eurépsky
tirad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podla ¢lanku
11.27 aj voci subdodéavatel'om prijemcu.*

6. Clanok I1.18 je potrebné chapat’ nasledovne:

»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

I1.18.2 Prislusny sid stanoveny v silade s prislusnym narodnym pravnym poriadkom
ma  vyhradni  prdvomoc  prerokuvat  akékolvek  spory medzi NA
a akymkolvek prijemcom tykajiuce sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit' vzdjomnou dohodou.

Vo¢i pravoplatnému rozhodnutiu NA je moZné podat sprdvnu zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom side
v sulade s § 177 zékona ¢&. 162/2015 Z. z. Spravny sGdny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,,Podmienky pre opravnenost’ nakladov st definované v &asti I.1 a I1.1 Prilohy IIL.“
8. Clanok I11.20.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre vykazovanie ndkladov a prispevkov si definované v &asti 1.2 a 11.2
Prilohy IIL.*

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre zaznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych nakladov
a prispevkov su definované v asti 1.2 a I1.2 Prilohy II1.

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Prijemca méZe upravit' odhadovany rozpodet uvedeny v Prilohe II prostrednictvom
presunov medzi réznymi rozpocétovymi kategériami, ak sa projekt vykondva tak ako je
opisané v Prilohe II. Tato Gprava si nevyzaduje zmenu zmluvy, ako sa stanovuje
v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat nasledovne:
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»b) nepredlozi takito Ziadost ani do dalSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA .

12. Prvy odsek ¢€lanku 11.24.1.3 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie Jje opravneny predkladat’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v &lankoch 1.4.3 a 1.4.4.“

13. Clénok 11.25.1 Je potrebné chapat’ nasledovne:

»11.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundacie na oprivnené naklady
a pripo€itanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatfiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v &lanku 1.3.2 a), ma grant formu refundicie opravnenych
nékladov, na opréavnené néklady projektu, ktoré NA schvalila pre prislusné kategorie
ndkladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundcie stanovena v &asti I1.2 Prilohy III,

b) ak, ako sa stanovuje v &lanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe IV sa vyndsobi skutoénym poctom
Jednotiek schvalenych NA pre prislugného prijemcu.

Ak €lanok 1.3.2 stanovuje kombindciu roznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spocitat’.”

14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chédpat’ nasledovne:

»Suma, o ktorti sa grant zniZi, bude imern4 rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zdvaZnosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v &asti IV Prilohy IIL.*

I5. Treti odsek ¢lanku I1.26.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Ak sa platba neuhradi do déatumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vymézZe dlznu
sumu:

a) vzdjomnym zapoCitanim, bez predchédzajuceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maju byt’ vyplatené prijemcovi NA (,,vzdjomné zapocitanie®),

Vo vynimo¢nych pripadoch a na zabezpegenie ochrany finan¢nych zéujmov Unie
moZe NA vzijomne zapoditat’ sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapoditaniu moZno podat’ Zalobu na kompetentnom stide
v stlade s ¢lankom 11.18.2.

b) Cerpanim finan¢nej zdbezpeky, ak bola poskytnuté v stlade s &lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky*),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v &lanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek ¢léanku 11.27.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhsie v pripade, ze dlhsie
trvanie vyZaduje narodné privo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
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presadzovanie narokov, ktoré sa tykaja grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovévat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie su uzavreté.”

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat nasledovne:

wPrijemca musi poskytnif vSetky informécie, vratane informécii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stianovené v prvom pododseku, NA méze povazovat’:

a) akékol'vek ndklady nedostatoéne odévodnené informéciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravneneé,

b) akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pausilny prispevok nedostatotne
oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*

CLANOK I.14 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplér a narodna
agentira dva exemplare.

PODPISY
za prijemcu i
SLOVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIA

PRE MEDZINARODNL SPOLUPRACU
Sekreta riat

Zakladna Skola
sv. Andreja Svorada a Benedikta

2314 Skalité 729 @ Kritkova 9,211 04 BRATISLAVA
b
Mgr. Edita Spilova Mgr. Irena Fonodova
riaditel’ka Skoly vykonna riaditel’ka

) p -
v Sty dna K.c 27 v Bratislave, diia .....c...cceereveneen.

.........................................................
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PRILOHA I - V¥eobecné podmienky

Vseobecné podmienky, ktoré tvoria neoddeliteln(i sicast tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v dasti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpo&et

Opis projektu a Odhadovany rozpoéet tvoria neoddelitelnii sudast tejto zmluvy.

15
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PRILOHA III - Finan&né a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnt sucast’ tejto zmluvy, st v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v &asti Mam projekt/Zmluvy.

16




Verzia 2017 Cislo zmluvy: 2017-1-SK01-KA101-034962

PRILOHA IV - Tabulky platnych sadzieb

TabulPky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitel'nti sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v €asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA V - Formulire zmliv pouzivané medzi prijemcom a tGéastnikmi
Formulidre zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a ulastnikmi, ktoré

tvoria neoddeliteInu stcast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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All- KA1 - Cislo zmluvy:2017-1-5K01-KA101-03496

Datum: 30.05.2017

- |2017-1-SK01-KA101-034962

- |1377840

Zhrnutie rozpoétu Schvaleny rozpocet/prideleny grant NA

RozpoEtové kategérle i : :Cel!ééﬁ mﬁ.‘e’t'ti{iastnfkmg_ S ~ Celkovy grant :
Cestovné néklady : ) . 805,00
Individudina podpora : 2 1785,00
Organizaén4 5‘bdpc{ra il 2 700,00
Ppg'iatkyza,kgﬁy i 2 980,00
Celkovygrant 4270,0)

Informdcie o rozpoéte

Cestovné naklady

o - (i \Poﬁet ﬂéastmkav (vrétane ; Vysoké vnutroitétne cestovné s
I«”":?kﬂ‘""? : i spmvédzajdélch 0sob)  niklady Selkovy grant
Al- SE SC-TE - Structured Courses/Trammg 2 0 805,00
Events
Celkom 2 0 805,00

Individualna podpora

AR BRI i i ~ Potet Géastnikoy Celkové trvanie pre Pocet
| celkové trvanie (dni)| (okrem sprevddzajlice sprevddzajucich | Celkovy grant
e sprevédzaiuclch 0561:} osoby (dni) 0s6b
A1l - SE-SC-TE - Structured Courses/T raining Events 16 2 0 0 1785,00
Celkom 16 2 0 0 1785,00




Datum: 30.05.2017

Polet Ggastnikov (okrem

% Ciove -tryanie:{dni) sprevadzajtcich oséb)

Celkovy grant

- |A1 - SE-SC-TE - Structured Courses/Training Events

14

980,00

Celkom

980,00

Informacie o aktivitach

 Typaktivity

Celkovy pocet Gcastnikov

Celkové trvanie (tfni)

SE-SC-TE - Structured Courses/Training Events

Zapojené organizacie

Zakladna skola sv. Andreja Svorada a Benedikta, Skalite 729

Oficidlny nazov (v latinke)

Zakladna skola sv. Andreja Svorada a Benedikta, Skalite 729

_!:ll:oh:_a‘t:;ii’lg'qnizécie“ - |Coordinator
it 30232228
dﬁl&iiiﬁa*ﬁfﬁﬁgﬁr@'@ ' ? CIRKEVNA ORGANIZACIA
ey : ) ~ |Ustredie 729,

02314, Skalité,

~ |Slovakia

112020550994

|oas788704




Zmluva o beznom ucte
(d’alej len ,,zmluva®)

Dexia banka Slovensko a.s., HodZzova 11,010 11 ?ilina, 1CO: 31575951, IC DPH: SK2020372541
zapisan v Obchodnom registri Okresného sadu v Ziline, Oddiel: Sa, Vlozka &islo: 148/L
(d’alej len ,,banka‘)

Obchodné meno: Zakladna ¥kola sv.Andreja Svorada a Benedikta

1CO: 30232228

Sidlo: 781, 023 14 Skalité

Stat: Slovenska republika Cislo telefonu:
e-mail:

Zastupeny: Mgr. Rudolf Mitrenga - riaditel’

(d’alej len ,,majitel’ uEtu®)

uzatvaraji v silade s § 708 a nasl. §§ Obchodného zédkonnika &. 513/1991 Zb. a VSeobecnymi
obchodnymi podmienkami Dexia banky Slovensko a.s. (d'alej len ,,VOP*) tito zmluvu. VOP st sicast'ou
zmluvy, tvoria &ast’ jej obsahu a st vystavené v obchodnych priestoroch banky a na internetovej stranke
http://www.dexia.sk. OdchyIné ustanovenia tejto zmluvy maju prednost’ pred znenim VOP.

1. Banka zriaduje ditla . 0 7 -12- 2005 majiteFovi Gétu nasledovny G&et:
¢islo uétu kod banky koéd meny

[ 7711133004 |/[ 5600 | | SKK

typ G&tu: bezny et v SKK spdsob poplatkovania: individualne

frekvencia vypisov: mesa&ne spbsob dorudenia vypisov: osobne

Gi¢et na pripisovanie arokov': 7711132001/5600 et na inkaso poplatkov': 7711132001/5600

disponovanie i¢tom v stilade:

s podpisovym vzorom platnym k actu gislo': 7711132001/5600

so zoznamom opravnenych os6b platnym k G¢tu gislo': 7711132001/5600
adresa na zasielanie vypisov (v pripade, Ze je ind ako adresa sidla):

2. Banka troéi kreditny/debetny zostatok u&tu aktualnou urokovou sadzbou. Spdsob urocenia
a uréenia vysky aktuélnej trokovej sadzby je podrobnejiie stanoveny vo VOP. Banka si vyhradzuje
pravo zmeny urokovej sadzby.

3. Za vykonévanie platobnych operacii a d'alSie sluzby je banka opravnené G&tovat’ si poplatky
v zmysle platného Sadzobnika poplatkov Dexia banky Slovensko a.s.

4, Majitel’ G¢tu svojim podpisom na zmluve sa zaviizuje dodrziavat VOP, ktorych obsahu rozumie a
zaroveii s nimi suhlasi. Banka méa pravo tieto VOP menit’, zmena je voci majitel'ovi Giétu ucinna po
prejaveni jeho sithlasu v zmysle VOP.

5. Pravne vzt'ahy medzi majitel'om u¢tu a bankou sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Ak majitel’ iétu neprijme navrh rozhodcovskej zmluvy, vietky vzajomné spory, ktoré by z tychto
vzt'ahov vznikli, je prisluny prejednat’ a rozhodnut vieobecny sid.

6. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrZzi jedno
vyhotovenie. Zmluva nadobuda t¢innost” diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.

V Cadci diia 07 -12- 2005

Za Dexia banku Slovensko a.s.: Za majitel’a uctu:

Meno a priezvisko: Ivana Zatekové Meno a priezvisko: Mgr. Rudolf Mitrenga
Funkcia: Account Manager-zastupca riaditel'a Podpis: /4,‘ / #

pobocky s Petiatka: /

Podpis: M7

Funkcia: riaditel’ pobocky b oo Ritbbs s iada

Podpis: /{;2)7 a Benedikta
Peciatka: 023 14 SKALITE
Tel * 041/437 6101

Meno a priezvisko: Ing. Tatiana Krko§7vé

fatiana KrkoSkové
z0itefka pobotky

Dexia banka Gloveisko a.8
3112

! len v pripade, Ze je iny ako zriad’ovany &et

Dexia — 374/06/0905 - Zmluva o beZnom téte 1/1



; . Prima bank:
HodZova 11, 010 11 Zilina, ICO: 31575951, IC DP

P['ima Ba nka@ Obchodny register Okresného sidu Zilina, oddiel: Si

SWIFT Code: KOMASK2X, www.primabanka.sk

Ziadost’ 0 zmenu na ucte
(dalej len ,Zziadost’ 0 zmenu™)

Obchodné meno: Zakladna skola sv.Andreja Svorada aBenedikta
1CO: 30232228

Sidlo: Skalité 729, 023 14 Skalité, Slovenska republika
Stat: Slovenska republika  Cislo telefénu:

i e-mail: ekonom@zsuskalite.edu.sk
Zastipeny: Magr. Edita Spilova, 655109/1206, zastupca na zaklade poverenia
(dalej len ,maijitel’ Gctu™)

Majitel’ G¢tu Ziada, aby Prima banka Slovensko, a.s.(d’alej len ,Prima banka™) vykonala nasledovné
zmeny/doplnenia na Ucte:
7711133004 /5600 IBAN:SKO02 5600 0000 0077 1113 3004
[0 I. Zmena frekvencie vypisov z (étu
nova frekvencia:
II. Zmena adresy na zasielanie vypisov, prip. zmena spdsobu dorucovania vypisov
nova adresa: ekonom@zsuskalite.edu.sk, heslo: zsuskalite
novy sposob: elektronicky
II1. Disponovanie G¢tom
IV. Zmena Uctu na inkaso poplatkov
V. Zmena (ctu na inkaso debetnych Grokov
VI. Zmena Gctu na pripisovanie kreditnych drokov
VII. Zmena uctu pre Spolo¢né vyhody
VIII. Inad zmena

X

oooood

V pripade konkludentného prijatia Ziadosti 0 zmenu Prima bankou v stlade s § 275 ods. 4 Obchodného
zakonnika ddjde vykonanim pozadovanych zmien/dopineni k platnému a Gcinnému uzatvoreniu dodatku
k prisludnej zmluve o Géte. Zmenu spésobu poplatkovania Prima banka vykond v def dorucenia Ziadosti
o zmenu, najneskor nasledujlici pracovny deri po jej doruceni Prima banke.

v Cadci dfia 22.04.2015

Prima banka Slovensko, a.s. Za majitel'a uctu :
Meno a priezvisko: Mgr. Jurgova Le Meno a priezvisko: Mgr. Edita Spilova
Funkcia: riaditel’ pobocky i .

5 N
Podpis: [41 th\—/f

Meno a priezvisko:Ing. Rebrosova Daniela\ \ ™
Funkcia:osobny bankar

Podpis: //%
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